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Das Lo6ten erzeugt
Rauch und Dampfe,
die
gesundheitsschadlich
sein kdnnen. Arbeiten
Sie in gut belufteten
Bereichen oder
verwenden Sie eine
Absaugvorrichtung,
um den Rauch
abzufihren.

Lotzubehor verwendet
oft Flussmittel und
andere Chemikalien,
die Hautreizungen
verursachen kénnen.
Tragen Sie bei Bedarf
Schutzhandschuhe
und vermeiden Sie
den Kontakt mit den
Chemikalien.

Nicht in der Nahe von
Hitzequellen oder
direktem Sonnenlicht
lagern.

Gase konnen
gefahrlich sein und zu
Erstickungen fihren.

Sicherstellen, dass
die Flamme
vollstandig erloschen
ist, um Brandgefahr
zu vermeiden.

Flammen kénnen
unvorhersehbar sein
und Verletzungen
verursachen.

Ein beschadigtes
Feuerzeug kann
unvorhersehbare
Risiken bergen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

Soldering produces
smoke and fumes that
can be harmful to your
health. Work in well-
ventilated areas or
use an extractor to
remove fumes.

Soldering supplies
often use flux and
other chemicals that
can cause skin
irritation. Wear
protective gloves
when necessary and
avoid contact with the
chemicals.

Do not store near heat
sources or direct
sunlight.

Gases can be
dangerous and cause
suffocation.

Make sure the flame
is completely
extinguished to avoid
the risk of fire.

Flames can be
unpredictable and
cause injuries.

A damaged lighter
can pose
unforeseeable risks.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

La soudure produit de
la fumée et des
vapeurs qui peuvent
étre nocives pour la
santé. Travaillez dans
des zones bien
ventilées ou utilisez
un dispositif
d'évacuation pour
évacuer la fumée.

Les fournitures de
soudure utilisent
souvent des flux et
d’autres produits
chimiques pouvant
provoquer une
irritation cutanée.
Portez des gants de
protection si
nécessaire et évitez
tout contact avec les
produits chimiques.

Conserver a I'écart
des sources de
chaleur ou de la
lumiére directe du
soleil.

Les gaz peuvent étre
dangereux et
provoquer la
suffocation.

Assurez-vous que la
flamme est
complétement éteinte
pour éviter tout risque
d'incendie.

Les flammes peuvent
étre imprévisibles et
causer des blessures.

Un briquet
endommagé peut
présenter des risques
imprévisibles.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

La saldatura produce
fumi e fumi che
possono essere
dannosi per la salute.
Lavorare in aree ben
ventilate o utilizzare
un dispositivo di
scarico per scaricare il
fumo.

| materiali di saldatura
utilizzano spesso
flussi e altri prodotti
chimici che possono
causare irritazione
alla pelle. Indossare
guanti protettivi se
necessario ed evitare
il contatto con i
prodotti chimici.

Conservare lontano
da fonti di calore o
luce solare diretta.

| gas possono essere
pericolosi e causare
soffocamento.

Assicurarsi che la
fiamma sia
completamente
spenta per evitare il
rischio di incendio.

Le fiamme possono
essere imprevedibili e
causare lesioni.

Un accendino
danneggiato puo
comportare rischi
imprevedibili.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Bij het solderen
komen rook en
dampen vrij die
schadelijk kunnen zijn
voor de gezondheid.
Werk in goed
geventileerde ruimtes
of gebruik een
afzuigapparaat om
rook af te zuigen.

Soldeerbenodigdhede
n maken vaak gebruik
van vloeimiddelen en
andere chemicalién
die huidirritatie
kunnen veroorzaken.
Draag indien nodig
beschermende
handschoenen en
vermijd contact met
de chemicalién.

Bewaar uit de buurt
van warmtebronnen of
direct zonlicht.

Gassen kunnen
gevaarlijk zijn en
verstikking
veroorzaken.

Zorg ervoor dat de
vlam volledig gedoofd
is om brandgevaar te
voorkomen.

Vlammen kunnen
onvoorspelbaar zijn
en letsel veroorzaken.

Een beschadigde
aansteker kan
onvoorzienbare
risico's met zich
meebrengen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

La soldadura produce
humo y vapores que
pueden ser
perjudiciales para la
salud. Trabaje en
areas bien ventiladas
0 use un dispositivo
de escape para
expulsar el humo.

Los suministros de
soldadura suelen
utilizar fundentes y
otros productos
quimicos que pueden
provocar irritacion de
la piel. Use guantes
protectores si es
necesario y evite el
contacto con los
productos quimicos.

Almacenar alejado de
fuentes de calor o luz
solar directa.

Los gases pueden ser
peligrosos y provocar
asfixia.

Asegurese de que la
llama esté
completamente
apagada para evitar el
riesgo de incendio.

Las llamas pueden
ser impredecibles y
causar lesiones.

Un encendedor
dafado puede
suponer riesgos
imprevisibles.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

PF¥i pajeni vznika kouf
a vypary, které mohou
byt zdravi Skodlivé.
Pracujte v dobfe
vétranych prostorach
nebo pouzijte
odsavaci zafizeni k
odsavani koure.

Pajeci potfeby ¢asto
pouzivaji tavidla a
dalsi chemikalie, které
mohou zpUsobit
podrazdéni pokozky.
V pfipadé potreby
pouzivejte ochranné
rukavice a vyhnéte se
kontaktu s
chemikaliemi.

Skladujte mimo zdroje
tepla nebo pfimého
slunecniho zafeni.

Plyny mohou byt
nebezpecné a
zpusobit uduseni.

Ujistéte se, ze plamen
je zcela uhasen,
abyste predesli riziku
pozaru.

Plameny mohou byt
nepredvidatelné a
zpUsobit zranéni.

Poskozeny zapalovaé
muZe predstavovat
nepredvidatelna
rizika.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Lemljenje proizvodi
dim i pare koji mogu
biti Stetni za zdravlje.
Radite u dobro
prozra¢enim
prostorima ili koristite
ispusni uredaj za
izbacivanje dima.

Zalihe za lemljenje
Cesto koriste topilice i
druge kemikalije koje
mogu izazvati iritaciju
koze. Nosite zastitne
rukavice ako je
potrebno i
izbjegavajte kontakt s
kemikalijama.

Cuvati dalje od izvora
topline ili izravne
sunceve svjetlosti.

Plinovi mogu biti
opasni i uzrokovati
gusenje.

Provjerite je li plamen
potpuno ugasen kako
biste izbjegli rizik od
pozara.

Plamen moze biti
nepredvidiv i
uzrokovati ozljede.

Osteceni upaljac
moze predstavljati
nepredvidive rizike.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Lemljenje proizvodi
dim i pare koji mogu
biti Stetni za zdravlje.
Radite u dobro
prozraéenim
prostorima ili koristite
ispusni uredaj za
izbacivanje dima.

Zalihe za lemljenje
Cesto koriste topilice i
druge kemikalije koje
mogu izazvati iritaciju
koze. Nosite zastitne
rukavice ako je
potrebno i
izbjegavajte kontakt s
kemikalijama.

Cuvati dalje od izvora
topline ili izravne
sunceve svjetlosti.

Plinovi mogu biti
opasni i uzrokovati
gusenje.

Provijerite je li plamen
potpuno ugasen kako
biste izbjegli rizik od
pozara.

Plamen moze biti
nepredvidiv i
uzrokovati ozljede.

Osteceni upaljac
moze predstavljati
nepredvidive rizike.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite

navedene informacije.

Opozorila in
varnostne smernice

HU

forrasztas soran fiist
és g6zok keletkeznek,
amelyek karosak
lehetnek az
egészseégre. JOl
szell6z6 helyen
dolgozzon, vagy
hasznaljon elszivo
berendezést a flist
elszivasara.

A forrasztasi kellékek
gyakran hasznalnak
folyasztészereket és
egyéb vegyszereket,
amelyek bérirritaciot
okozhatnak. Szikség
esetén viseljen
védobkesztylt, és
kerilje a
vegyszerekkel valé
érintkezést.

Héforrasoktol vagy
kdzvetlen napfénytél
tavol tarolandé.

A gazok veszélyesek
lehetnek és fulladast
okozhatnak.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a lang teljesen
kialudt, hogy elkertlje
a tlizveszélyt.

A langok
kiszamithatatlanok és
sérlléseket
okozhatnak.

A sérult 6ngyujto
belathatatlan
kockazatokat rejthet
magaban.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



